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Sicherheitshinweise fur das Produkt PLATE,
TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS von Beretta USA. Dieses Produkt
wurde mit hdchsten Sicherheitsstandards entwickelt. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Abzugsblechen vertraut sind.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Installation oder Nutzung zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, gut beleuchtet und frei von
Hindernissen ist.

Achte darauf, dass der Trigger nicht versehentlich betatigt wird.

Halte den Trigger von feuchten oder nassen Bedingungen fern, um Korrosion zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.
2. Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung flr die korrekte Montage.
3. Ziehe alle Schrauben und Befestigungen fest, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

e Nutzung:

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Produkt ordnungsgemaR installiert ist.

Betatige den Trigger nur, wenn du bereit bist zu schiellen.

Halte das Produkt immer mit beiden Handen und ziele niemals auf Personen oder Tiere.

Nach der Benutzung, reinige das Produkt gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Ll A

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften.

« Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist und nutze die entsprechenden Recyclingstellen.
¢ Werfe das Produkt niemals in den normalen Hausmadll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, kontaktiere bitte den Hersteller oder
deinen Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um dir zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Sei stets



vorsichtig und aufmerksam bei der Verwendung des Produkts.



Safety Instruction Guide for PLATE, TRIGGER,
ONYX, 20GA, GLOSS

Introduction

Thank you for choosing the PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS by Beretta USA. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the product and its intended use.

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you encounter any issues or have concerns about the product's safety, discontinue use immediately
and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling or using the trigger plate.

Do not modify the product in any way; alterations can lead to unsafe conditions.

Ensure that the product is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful substances.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the product.
Store the product in a dry, secure place when not in use to prevent accidental access or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Before installation, ensure that you have all necessary tools and components.
o Follow these steps for proper installation:
= Remove any existing trigger plate if applicable.
= Align the new trigger plate with the designated mounting points.
= Secure the trigger plate using the provided screws or fasteners, ensuring it is tightly fitted.
= Check that the installation is secure before proceeding to use the product.

2. Usage

o Familiarize yourself with the operation of the trigger plate.

o Ensure that the firearm is in a safe condition before engaging with the trigger plate.
o Use the trigger plate in accordance with the firearm manufacturer's guidelines.

o Regularly clean and maintain the trigger plate to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

When the product reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it responsibly.

Do not dispose of the product in regular household waste.

Follow local regulations for the disposal of firearms accessories and components.

If unsure, consult your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase. It is important to have access to support for any safety concerns or questions
regarding the product.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of the PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS. Always stay informed about product recalls and safety
updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for choosing Beretta USA.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Placa del Disparador ONYX de 20GA, Brillosa de Beretta USA. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Realiza un chequeo regular del producto para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el producto si estad dafiado o si no funciona correctamente.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la Placa del Disparador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Asegurate de que el drea de uso esté despejada y libre de obstaculos.

Utiliza equipo de proteccion personal adecuado, si es necesario.

¢ Sisientes que el producto no esta funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

o Coloca la Placa del Disparador en la posiciéon adecuada, siguiendo las instrucciones especificas del
fabricante.

o Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros antes de usar el
producto.

2. Uso:

o Antes de cada uso, verifica que la Placa del Disparador esté en buenas condiciones.
o Utiliza el producto solo para su propésito designado.
o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para el funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la Placa del Disparador, aseglrate de desecharla de manera responsable.

¢ Consulta las pautas locales sobre la eliminacién de productos que contienen materiales potencialmente
peligrosos.

¢ Nunca arrojes el producto en la basura comUn si contiene componentes que puedan ser dafiinos para el
medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, comunicate con
el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la



informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Placa del
Disparador ONYX de 20GA, Brillosa de Beretta USA de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Plaque de Détente
ONYX 20GA Brillante

Introduction

Merci d'avoir choisi la Plague de Détente ONYX 20GA Brillante. Ce guide a pour but de t'informer sur les bonnes
pratiques de sécurité lors de l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité de I'UE. Il
est important de lire et de comprendre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé dans un environnement approprié, loin de toute source de chaleur ou
d'humidité.

Vérifie régulierement I'état de la plaque de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des protections auditives lors de I'utilisation de la plague de détente.

¢ Ne jamais utiliser la plague de détente si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.
Assuretoi que la plaque de détente est correctement installée avant chaque utilisation.

Evite de manipuler le produit dans des conditions de distraction ou de stress.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes a proximité lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Suis les instructions du fabricant pour l'installation de la plaque de détente.

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.

o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit lors de I'installation.
o Assuretoi que la plague de détente est solidement fixée avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle pour détecter tout dommage.
Utilise la plague de détente uniguement dans le cadre prévu par le fabricant.

Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit par toiméme.

Range la plaque de détente dans un endroit slr et sec apres utilisation.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits.

¢ Ne jette pas la plaque de détente avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les produits dangereux ou spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la plague de détente, consulte les ressources
disponibles en ligne ou les autorités compétentes de ton pays.



Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
Plague de Détente ONYX 20GA Brillante.



Istruzioni di Sicurezza per la Piastra del Grilletto
ONYX 20GA Lucida

Introduzione

Grazie per aver scelto la Piastra del Grilletto ONYX 20GA lucida. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo manuale per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso con il modello Beretta S686.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco, sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.

o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione della piastra del grilletto nel tuo modello Beretta
S686.

o Verifica che la piastra sia saldamente fissata e che non ci siano parti allentate.

o Prima di utilizzare I'arma, esegui sempre un controllo di sicurezza per assicurarti che sia in
condizioni ottimali.

o Segui tutte le normative locali riguardanti lI'uso delle armi.

o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

o Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, consegnalo a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la Piastra del Grilletto ONYX 20GA lucida, ti invitiamo a contattare il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni
pertinenti al prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza & la nostra priorita. Segui queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Piastra del Grilletto ONYX 20GA lucida.



Bruksanvisning for PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA,
GLOSS

Introduksjon

Takk for at du valgte PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Felg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.

Bruk produktet kun til det tiltenkte formalet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr nar du handterer produktet.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta ved feil bruk.
Unnga & bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er inkludert og i god stand.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering.
o Bruk passende verktgy for installasjonen.

o Kontroller at produktet er sikkert festet fgr bruk.

o Bruk produktet i henhold til produsentens retningslinjer.

o Unnga a overbelaste produktet.

o Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for & sikre lang levetid.

o Hvis du opplever problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Avhending
» Avhending av produktet ber skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av uvedkommende etter avhending.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller mer informasjon om sikkerhet og bruk av PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS, vennligst
kontakt produsentens kundeservice. Se emballasje eller produsentens nettsted for mer informasjon om



tilgjengelige ressurser.

Merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR)
for a sikre forbrukernes sikkerhet og informere om riktig bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ptyty Spustowej
Beretta USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptyty Spustowej Beretta USA, model ONYX, 20GA, GLOSS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogoéw bezpieczenstwa zgodnie z
przepisami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Nie uzywaj ptyty spustowej, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem ptyty spustowe;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Ptyty Spustowej

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij starg ptyte spustowa, jesli jest zainstalowana.

Zamontuj nowa ptyte spustowa, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy mechanizm dziata poprawnie przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Ptyty Spustowej

o Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.
o Uzywaj tylko odpowiednich amunicji, zgodnych z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie ptyty spustowej i innych elementéw broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie wytycznych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttékelpoinen ennen kayttda. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

[Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Varmista, etta tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistdssa.
Asenna tuote seuraavasti:
1. Tarkista kaikki osat ja varmista, ettd ne ovat kunnossa.
2. Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
3. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Varmista, etta olet tutustunut tuotteen toimintaan ennen kayttéa.
2. Kaynnista tuote ja tarkkaile sen toimintaa.
3. Jos huomaat poikkeavuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta tukeen.

Kiitos, etta valitsit PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS tuotteen. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.



Sakerhetsinstruktioner for PLATE, TRIGGER,
ONYX, 20GA, GLOSS

Introduktion

Tack for att du valt PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS fran Beretta USA. Denna produkt &r designad for att
ge hog prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av denna produkt, vanligen |as och 6l
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot personer eller djur.

Anvand inte produkten om den verkar defekt eller skadad.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av produkter av denna typ.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
o Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten noggrant.
o Kontrollera att alla delar ar pa plats och sakrade innan anvandning.

2. Anvandning:

o Lar dig hur produkten fungerar innan du anvander den.
o Utfér en sakerhetskontroll av produkten innan varje anvandning.
o Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av produkter av denna typ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Vi tackar for att du har valt var produkt och hoppas att den ger dig en saker och tillfredsstallande upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: PLATE,
TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS od spole¢nosti Beretta USA. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpecném pouzivani a Gdrzbé produktu, které vdm pomohou zajistit
bezpelnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze tak, jak je zamysleno.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poskozeni nebo opotfebent.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a pIné funk¢ni.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatieni pri manipulaci se zbranémi.

e Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

Nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych materiald nebo v nevhodném prostredi.

Pokud se vyskytnou jakékoli zndmky poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vsechny potrfebné nastroje a dily.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci spousté.
o Ujistéte se, ze je spoust pevné a bezpecné pfipevnéna.
2. Pouziti:
o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v bezpe¢ném stavu.

o Pri prvnim pouZziti si produkt dikladné vyzkousejte na bezpe¢ném misté.
o Dodrzujte vsechny pokyny uvedené v tomto navodu a jakékoli dalsi pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalsi informace se obratte na mistni zastupce
spolecCnosti Beretta USA.

Zaver

Tento navod k bezpe¢nému pouzivani produktu PLATE, TRIGGER, ONYX, 20GA, GLOSS obsahuje dllezité



informace, které vdam pomohou zajistit bezpecné pouzivani a Gdrzbu. Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k
vlastni bezpelnosti a bezpecnosti ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobky Beretta USA.
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